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1. Obsluzné upozornenia
1.1.  Symboly
A Tymto symbolom st vnavode na pouzitie oznaené upozornenia, ktoré si
; vyzaduju zvlaStnu pozornost. Pred prvym pouzitim vyrobku sa oboznamte
VYSTRAHA s0 vSetkymi upozorneniami popisanymi v tomto navode!

i Tymto symbolom st v navode na pouzitie oznacené dalSie dolezité upozornenia

1.2.  Cielova skupina
Tento navod na pouzitie je urCeny pre stomatologov a personal stomatologickej ordinacie.

Casti stomatologickej supravy, ktoré prichadzaju do styku s pacientom, lekdrom
| a obsluznym persondlom nie su karcinogénne, mutagénne, toxické a neobsahuju
ftalaty.

1.3.  Servis
Meno a adresu organizacie, ktora vykona opravu pristroja si vyziadajte od dodavatel’a pristroja.

Pri predaji vyrobku od povodného uzivatel’a k inému uZzivatel'ovi je nevyhnutné
| oznamit’ zmenu uzivatel'a dodavatel'ovi pristroja, resp. vyrobcovi.

14. Prevadzkova kniha
Kniha ur¢enéa pre zaznamy o instalacii, opravach a pravidelnych kontrolach.

. Do prevadzkovej knihy by mal byt zaznamenany kazdy ukon vykonany servisnym
| technikom.

1.5. Zaru¢né podmienky
Zaru¢né podmienky si mozete stiahnut’ na nasledovnej adrese:

www.chirana.eu/preview-file/zarucne-podmienky-supravy-2946.pdf

¢.v. S13 02800 54/pol. 1
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2. Ugel a pouZzitie
Stomatologicka suprava CHIRANA CHEESE L je urCena vyhradne pre pouzitie v oblasti
stomatologie. Obsluhovat’ ju moze iba kvalifikovany zdravotnicky personal.

A

. iprava je urcena do nevybusného prostredi
VYSTRAHA Stprava je uréena do nevybusného prostredia

3. Zostavenie a montaz
Zostavenie a montaz stomatologickej supravy CHIRANA CHEESE L moéZe vykonavat servisny
pracovnik CHIRANA Medical, a.s. Stara Tura a servisni pracovnici organizacii spolo¢nosti, ktoré
maji opravnenie vykonavat’ uvedenu cinnost. Zostavenie a montaZ sa vykonava podla névodu
na zostavenie a montaz CHIRANA CHEESE L a podla instala¢ného planu CHIRANA CHEESE L.
Stomatologicka suprava CHIRANA CHEESE L je klasifikovana podla typu ochrany pred Grazom el.
pradu ako vyrobok triedy I. a méze byt inStalovana len v miestnostiach, kde elektrické rozvody
vyhovuju poziadavkam STN 33 2000-7-710 pripadne ndrodnym normam.
Zariadenie m6ze obsluhovat’ len pracovnik oboznameny s tymto navodom na pouZitie.

A - Pre zamedzenie rizika tirazu elektrickym pradom musi byt tento pristroj pripojeny
VYSTRAHA K napajacej sieti s ochrannym uzemnenim.
,A - Pri pripojeni IT pristroja k stomatologickej suprave dodrziavajte normu EN60601-1
VYSTRAHA
i’i - Ak narodné predpisy vyzaduju separaciu amalgamu, potom stomatologicka stprava
s pl'uvadlovym blokom bez systému separacie amalgamu musi byt’ pripojena
VYSTRAHA k externému separatoru amalgamu.

4. Popis vyrobku
Stomatologicka suprava CHIRANA CHEESE L pozostdva z navzidjom funkéne prepojenych casti.
Prevedenie a vybava jednotlivych Casti sa moze lisit’ podl'a prevedenia a vybavenia stomatologickej

supravy.

4.1. Hlavné casti stomatologickej supravy

¢.v. S13 02800 54/pol. 1
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Stolik lekara na pantografickom ramene
Stolik asistenta

Plruvadlovy blok

Stip ramien

Nozny ovladac

Hlavica svietidla

Kreslo

Platiia

Pojazdny stolik lekara

O©OoN>T WD

Niektoré Casti stomatologickej stipravy su volitelné zdkaznikom a preto sa mézu
odlisovat’ od zobrazenych obrazkov.

4.1.1. Stolik lekara
Stolik lekédra neseny na pantografickom ramene moze byt v prevedeni s dolnym vedenim nastrojovych
hadic, alebo s hornym vedenim nastrojovych hadic. Pojazdny stolik ma vzdy dolné vedenie hadic.

41.1.1. Stolik lekara — dolné vedenie

Stolik lekara

Drziaky nastrojov

Hadice nastrojov
Klavesnica s negatoskopom
Tacka tray stolika

Boc¢ny tray stolik

ok whE

41.1.2. Stolik lekara — horné vedenie

. Stolik lekara

. Horné vedenie (bic)

Lozko

. Klavesnica s negatoskopom
. Hadice nastrojov

. Bo¢ny tray stolik

. Tray stolik s ramienkom

. Tacka tray stolika

ONOUAWN R

Stolik lekara moze obsahovat’ od jedného do piatich nastrojov z nasledovnej ponuky:

1x viacfunkéna striekacka

2x turbinovy nasadec, alebo 1x turbinovy nasadec a 1x pneumaticky odstraiiova¢ zubného kamena
2x mikromotor komutatorovy

2x mikromotor bezkomutatorovy

spolu v§ak maximalne 3 mikromotory

1x ultrazvukovy odstraiiova¢ zubného kamena

1x polymeriza¢na lampa

Poradie nastrojov na stoliku lekara moze byt 'ubovol'né - zavisi od objednavky.

7
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4.1.2. Stolik asistenta

Stolik asistenta ma dve varianty: stolik asistenta pre 1-2 nastroje a stolik asistenta pre 1-4 néstroje.
Stolik asistenta moéze byt uchyteny na oto¢nom ramene, na dvojitom otocnom ramene, alebo
na oto¢nom vyskovo nastavitel'nom ramene.

4.1.2.1. Stolik asistenta pre 1 — 2 nastroje

. Stolik asistenta

. Klavesnica asistenta
. Hadice nastrojov

. Drziaky nastrojov

A WON -

4.1.2.2. Stolik asistenta pre 1- 4 nastroje

. Stolik asistenta

. Klavesnica stolika asistenta
. Hadice nastrojov

. Drziaky nastrojov

B OWOWN -

Stolik asistenta moze obsahovat’ od jedného do Styroch nastrojov z nasledovnej ponuky:
- 2x odslifiovac

- 1x odséavacka

- 1x viacfunk¢na striekacka

- 1x polymerizac¢na lampa

4.1.3. Pruvadlovy blok

Pluvadlovy blok méa viacero prevedeni z hl'adiska vnutorného vybavenia.

Prevedenie pre ejektorové odsavanie, mokré odsavanie, suché odsavanie bez separdcie amalgamu
a suché odsavanie so separaciou amalgamu. Pluvadlovy blok méze d’alej obsahovat systém dCistej
vody a systém dezinfekcie vodnych ciest nastrojovych hadic.

¢.v. S13 02800 54/pol. 1
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Kryt lavy

Kryt pravy

Plni¢ pohara s oplachom misy

Pluvadlova misa

FTasa s Cistou vodou pre

chladenie nastrojov

Flasa s dezinfekénym

prostriedkom pre dezinfekciu

vodnych ciest nastrojovych

hadic

7. Ovladaci panel systému
separécie amalgdmu

8. Odvzdusnovaci ventil flia§

S o

o

Pluvadlova misa je oto¢na. Pluvadlova misa a plni¢ pohara s oplachom misy st odnimatel'né.

4.1.4. Stip ramien

Stlp ramien méZe mat’ maximalne tri ramena.

1. Rameno stolika lekara
2. Rameno svietidla

Pluvadlova misa

PIni¢ pohara s oplachom misy
Zachytavac

Krytka sitka

el NS>

= ke,

/ )
[ S—

3. Rameno monitora s monitorom
4. Rameno tray stolika

¢.v. S13 02800 54/pol. 1
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4.1.5. Nozny ovladac

JUUN n B —0
i Cl N
1 1
Nozny spinac bez tlacidiel Nozny spinac s tla¢idlami

Nozny ovlada¢ multifunkény Nozny ovladac Nozny ovlada¢ multifunkény
oto¢ny FCR1-7-WL (bezdrotovy) pedalovy
FCR1-7 (kablovy)

1. Spustenie nastroja 6. FCR1-7-WL -Nabijaci konektor

2. Vyfukovanie cez nastroj FCR1-7 -Privodna $ntira

3. Chladenie nastroja 7. FCR1-7-WL -Indikécia nabijania

4. Ovladanie kresla FCR1-7 -Indikacia zapnutia

5. Nosi¢

Bezdrétovy nozny ovlada¢ pri nizkom stave nabitia akumuldtora zacne vydavat’ trojity akusticky
signal. Dobitie ovladac¢a je mozné priamo zo supravy, alebo zo samostatnej nabijacky, ktora je
dodavana ako prislusenstvo k noznému ovladacu. Pre nabijanie zo supravy musi byt’ siprava zapnuta.
Modré svetlo indikacie nabijania signalizuje nabijanie, zelené svetlo signalizuje stav plné¢ho nabitia.
Pri Uplnom vybiti akumulatora je doba nabijania priblizne 5 hodin. Vydrz akumulatora zavisi
od frekvencie pouzivania nozného ovladaca. Plne nabity ovlada¢ ma vydrz niekol’ko mesiacov.

10
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1. Nabijaci konektor pre bezdrétovy
ovladac

Pocas nabijania zo supravy je mozné s bezdroétovym ovladacom normalne pracovat’.
Pocas nabijania zo samostatnej nabijacky bezdrotovy ovladac nie je mozné pouzit’ na
ovladanie stipravy.

Iné bezdrotové zariadenia mozu rusit’ radiovy prenos medzi supravou a bezdrétovym
noznym ovladacom. V pripade vypadavajicej komunikacie moze situaciu zlepsit’
dodrzanie minimalnych ochrannych vzdialenosti, uvedenych v kapitole 15.3. -
Odporucené ochranné vzdialenosti

Obsluha sa nesmie sucasne dotykat’ pacienta a pristupnych kontaktov konektorov.

Bezdrétovy nozny ovlada¢ méze byt nabijany iba z USB nabijacky dodavanej
vyrobcom.

Nepripajajte USB nabijacku nozného ovladaca do konektora umiestneného na
suprave.

Pre nabijanie pouzivajte iba kabelaz, ktora je dodavana ako prislusenstvo k noznému
ovladacu.

CHIRANA Medical a.s. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu CHIRANA CHEESE L je
v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.chirana.sk/certification

4.1.6. Hlavica svietidla
Hlavice svietidla su dodavané v Styroch prevedeniach: LED svietidla FARO ALYA, FARO ALYA
THEIA-TECH, FARO MAIA a LED A.

11
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4.1.7. Kreslo

1. Sedadlo 6. Zaistovacia paka operadla hlavy

2. Operadlo chrbta 7. Programovacie tlacidlo

3. Operadlo ruky 8. Zaistovacia packa operadla hlavy

4. Operadlo hlavy 9. Displej s programovacim tla¢idlom PROG
5. Zaistovacie koliesko operadla hlavy a tlacidlom USER pre vol'bu uzivatel'a

Kreslo moze mat viacero prevedeni tykajtcich sa poétu operadiel rik a typu operadla chrbta.

4.1.8. Platia

Platna sluzi ako rozsirena zakladia pre zvySenie stability stomatologickej supravy. Jej pouzitie sa
odportca v stomatologickych ordinaciach, kde nie je mozné dostatocne fixovat' stomatologicku
stpravu k podlahe.

740

12
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4.2.

Rozmery stomatologickej supravy
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F+10

1024
|

min.390/*410
max.840/*860

min.1010
max.1410

A B C D E F
Chirana 705 830 23° 18° - 1855
Faro Alya 855 830 50° 40° 64 1910
Faro Maia 855 830 50° 40° 68 1910
Led-A 605 635 39° 32° - 1870
13
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max.1980+20
*max.1960+20 490420
i *455£ 20
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i - - -AS— - -
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o
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* idaje pre kreslo SK1-08
- 655 _
0 m\ \
9|2
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== =] <
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|
6 6 J
550
14

¢.v. S13 02800 54/pol. 1



NAVOD NA POUZITIE ZS CHIRANA CHEESE L

4.3.  Vyrobny §titok

4B CHIRANA Medical, a.s.
nam.Dr.A.Schweitzera 194,
916 01 Stara Tura, SLOVAKIA

Model:
|CHIRANA CHEESE L

[SN [ XXXXXXXXXX
|230V 50-60Hz 650 VA

HAATE
mce Al

Fr

JOOOO0MX

LR T

R mm

d Vyrobca

SIN Vyrobné ¢islo

Rok vyroby

Pristroj nesmie byt likvidovany

S beznym odpadom

Doba prevadzky kresla 30 s

Doba pauzy kresla 4,5 min.

~ Znacka CE podl'a smernice
Klasifikacia priloznej Casti typu B ( E 265 I3/42/EHS pre zdravotnicke pomocky
s ¢islom notifikovanej osoby

= H

IPX1C Stupeti ochrany krytim

)
é Oboznamte sa s upozorneniami E@

L V.. Dodrziavajte navod na pouzitie
uvedenymi v navode na pouzitie

Al Znacka curdzijskej zhody

4.4. Technické udaje
Elektrické pripojenie

Menovité napdjacie napétie 220-230, (110), (100) V~£ 10 %
vid’ vyrobny stitok

Menovita frekvencia 50/60 Hz

Max. prikon (bez kresla) 650 VA

Vnttorna sietova poistka 3,15L.250V @ 220-230V

6.3L250V @ 110V, 100V
Typ ochrany pred urazom el. prudu |
(pevna instalacia)

Elektricky privod 3G1,5 mm?
Vodi¢ ochranného pospajania >4 mm? Cu
Elektricky privod ovladania odsavacieho agregatu 2x 0,75 mm?

- ovladanie kontaktom max. 24V, 1A =/~
- ovladanie napéatim 24V~ max. 0,2A

- ovladanie napétim 24V= max. 0,2A

Presah vodi¢ov nad podlahu 500 mm

Pripojenie vody

Kvalita vody pitné voda v stlade s narodnymi predpismi

pre pitnt vodu, ak st dostupné
15
¢.v. S13 02800 54/pol. 1



Rozsah tvrdosti vody
Hodnota pH
Pozadovana filtracia
Teplota vody na vstupe
Vstupny tlak vody
Spotreba vody

Privod vody

Presah nad podlahu

NAVOD NA POUZITIE ZS CHIRANA CHEESE L

od 1,5 do 2,14 mmol/1 (od 8,4 do 12 °dH)
od 6,5do 8,5

100 um (suprava obsahuje filter 20 pm)
< 25°C

od 3 bar do 6 bar

max. 4 I/min

R 1/2” vnatorny zavit

od 5 mmdo 10 mm

Stomatologicka suprava neobsahuje oddelenie medzi vodou v suprave a vodou
I dodavanou z miestnej siete. Prevadzkovatel! musi dodrzat prislusné néarodné
nariadenia, ak su dostupné, tykajice sa zamedzenia spitnéhu toku. Pri nedodrzani

tychto nariadeni vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za kvalitu vody v suprave a
mikrobidlnu spatnm kontaminaciu verejnej siete pitnej vody.

Pripojenie odpadu
Priemer pripojenia

Presah nad podlahu

Spad odpadu

Mnozstvo odpadovej vody

Pripojenie vzduchu
Kvalita vzduchu
Pozadovana filtracia
Vstupny tlak vzduchu
Spotreba vzduchu

Atmosfericky rosny bod
Kontaminacia olejom
Kontaminécia pevnymi Casticami
Privod vzduchu

Presah nad podlahu

Odsavanie
Pokles tlaku v mieste pripojenia

16

@ 40 mm

od 5 mm do 50 mm
od2%do4%
max. 4 I/min

bez oleja, suchy, hygienicky nezavadny

50 um (stprava obsahuje filter 20 pum)

od 4,7 bar do 7 bar

max. 60 NI/min

max. 100 N1/min (pri ejektorovom odsavani)
< -20°C (kompresor so susi¢om)

max. 0,5 mg/m®

< 100 ¢astic/m® velkosti od 1 um do 5 pm
R 1/2” vnatorny zavit

od 5 mmdo 10 mm
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podtlak na vstupe [mbar]
suché odsavanie s odlucovatom Cattani
= = mokré odsavanie
= - = suché odsdvanie s odlu€ovacom CS1 (max. 350 I/min)
------- suché odsdvanie so separdtorom amalgamu CAS1 (max. 300 |/min)
Odsavacie kanyly podl'a EN ISO 7494 — 2 (nie su stcast'ou

Priemer kanyly odslinovaca
Priemer kanyly odsavacky
Podtlak

Mnozstvo odsavaného vzduchu na kanyle

Priemer pripojenia
Presah nad podlahu

i podtlakovy regulacny ventil.

Prevadzkové prostredie

Rozsah teploty okolia

Rozsah relativnej vlhkosti vzduchu
Rozsah atmosférického tlaku

Maximéalna zat’az

Max. zatazenie kresla

Max. pridavné zatazenie stolika lekara

Max. pridavné zat'aZenie tray stolika na stipe

Hmotnost’
Hmotnost’ bez platne
Hmotnost’ s platiiou

Miniméalna poloha kresla

Maximalna poloha kresla

Zakladna poloha operadla chrbta

Zakladna poloha sedadla

Maximalny uhol naklonenia operadla chrbta

17

dodavky)

6 mm

16 mm

max. 160 mbar

> 250N1/min (odsavaci systém s vel’kym
prietokom)

@ 40 mm

od 5 mm do 10 mm

Ak je vstupny podtlak > 160 mbar, je potrebné na vstup do stpravy nainstalovat

od +10°C do +40°C
od 30 % do 75 %
od 70,0 kPa do 106,0 kPa

150 kg
2 kg
3 kg

200 kg + 10 %
240 kg + 10 %

390 mm, *410 mm

840 mm, *860 mm

16° £ 3°, *¥25° £ 2° od zvislej roviny

8 °+2°, *12°+2° od vodorovnej roviny
89° £ 3°, *¥87° £ 2° od zvislej roviny
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Rozsah zdvihu operadla hlavy 165 mm, *165 mm
* idaje pre kreslo SK1-08

Bezdrétovy nozny ovladac

Frekvenéné pasmo ISM 2,405-2,48 GHz
Efektivny vyzarovany vykon max. 2,79 dBm e.i.r.p.
Typ modulacie DSSS
Typ akumulatora PANASONIC NCR18650B
Kapacita akumulatora 3350 mAh
Nabijacie napétie akumulatora 42V
A Akumulétor bezdrétového nozného ovladaca smie byt vymeneny iba za rovnaky typ.

VYSTRAHA Pri vymene dbajte na dodrZanie spravnej polarity.

Vystupné charakteristiky

Napitie v nastrojoch max. 24V~, 32V== 10 %
Napitie pre svetlo v néstrojoch (ziarovka/LED) 3,4V +0,15V
Vystupny tlak vody do nastrojov max. 2,5 bar (staticky)
Vystupny tlak vzduchu do nastrojov max. 4,5 bar (staticky)
Teplota vody na vystupe do pohara max. 40°C (pri zvolenom ohreve vody)
Klasifikacia
Klasifikacia podl'a MDD 93/42/EEC la.
5. Zakladné vybavenie

Zakladné vybavenie a ndhradné diely dodavané s pristrojom st uvedené v Baliacom liste.

- Nemodifikujte tuto supravu bez opravnenia vyrobcu

é - V pripade modifikacie, po rozhodnuti vyrobcu, musia byt vykonané prislusné
prehliadky a skusky pre zaistenie trvalej bezpecnosti pouzitia stomatologicke;j
VYSTRAHA supravy

- Pouzivajte len nahradné diely od firmy CHIRANA Medical, a. s.

6. Doplnkové vybavenie
Doplnkové vybavenie dodavané s pristrojom je obsiahnuté v ¢asti Baliaceho listu ako prisluSenstvo
dodavané s pristrojom na zvlastnu objednavku.

7. Uvedenie vyrobku do prevadzky

7.1.  Zapnutie pristroja
Stomatologicka suprava Sa zapina stlaenim hlavného vypinaca do polohy I.

18
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Po zapnuti stomatologickej stipravy sa po dobu 4 sekund testuju obvody stupravy.

i Ako prvé st otestované obvody kresla. Po ispesnom teste sa ozve jeden akusticky
signal. Testovanie d’alej pokracuje testovanim stolika lekara.

Sucastou testov je aj testovanie klavesnice lekara, Co sa prejavi rozsvietenim
vsetkych indika¢nych prvkov na dobu 2 sec. aich naslednym zhasnutim na dobu
2 sec. Potuspesnom teste stolika lekdra sa ozve druhy akusticky signdl (cca 3
sekundy po prvom) a na indika¢nej stupnici sa rozsvieti LED didda na pozicii @.
Stprava je pripravena k ¢innosti.

Ak sa neozvu dva akustické signaly, potom volajte vaSho servisného technika.

Po skonceni prace je nutné stlacit’ hlavny vypina¢ do polohy O, ¢im sa uzatvori
A privod vzduchu, vody a elektrickej energie do stupravy.
VYSTRAHA Doporucuje sa vzdy uzatvarat’ aj hlavny privod vody k stomatologickej stiprave.

7.2.  Zapnutie svietidla
Svietidlo sa zapina tlac¢idlom na klavesnici lekara alebo klavesnici asistenta a ovlada sa spinacom
(u senzorového prevedenia senzorom) na spodnej Casti telesa svietidla. Svietidlo ma svoj vlastny
navod na pouZzitie.

A Svetelnt stopu svietidla je nutné nastavovat’ do priestoru Gstnej dutiny, ¢im sa

. eliminuje riziko poskodenia zraku pacienta.
VYSTRAHA

8. Obsluha vyrobku

8.1. Manipulicia so stolikom lekira
Vertikalna poloha stolika lekara umiestneného na pantografickom ramene je fixovana brzdou.
Pri mechanickom zatazeni tray stolikov tak nedochadza k samovolnému klesaniu stolika.
Pred zmenou vertikalnej polohy stolika lekara je potrebné brzdu uvolnit. Mechanickd brzda sa
uvolnuje ota¢anim kolieska umiestneného na spodnej strane ramena lekara. Pneumaticka brzda sa
uvolnuje stlaéenim tlacidla umiestneného v rukoviti stolika lekara.

A Stolik lekara nenastavujte do pozadovanej polohy tahanim za hadice nastrojov.
VYSTRAHA

19
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Koliesko mechanickej
brzdy

Tlacidlo pneumaticke;j
brzdy

Nastavenie vysky pojazdného stolika lekéara :

hadic

Pre zvySenie polohy stolika lekara stlacte Pre znizenie polohy stolika lekara stlacte tlacilo

tlacidlo prstom. Stolik sa sdm za¢ne zdvihat.  dlafiou a stolik stlacte do pozadovanej polohy. Pred
uvedenim stolika do najnizSej (parkovacej) polohy
zaveste hadice na zaves hadic.

8.2.  Manipulacia s kreslom

A Pri pohybe kresla dbajte na to, aby ni¢ nestalo v drahe pohybu kresla a opierky
VYSTRAHA chrbta!

Pluvadlova misa je oto¢na vrozsahu cca 180°. Pri natoceni pluvadlovej misy
| nad kreslo je pohyb kresla smerom hore od urcitej polohy blokovany, aby nedo$lo
ku kolizii kresla, alebo pacienta s pluvadlovou misou.

Nastavenie operadla hlavy a pravého operadla ruky sa vykonava mechanicky.

Podl'a prevedenia kresla sa nastavend vySka operadla hlavy zaistuje bud zistovacim kolieskom
operadla hlavy, alebo zaistovacou packou operadla hlavy vid obr. v kapitole 4.1.7. Pred nastavenim
vysky operadla hlavy uvolnite zaistenie otoCenim zaistovacieho kolieska operadla hlavy proti smeru
hodinovych ruciciek, resp. potiahnutim zaist'ovacej pac¢ky operadla hlavy smerom k sebe.
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Sklon operadla hlavy sa zaistuje zaistovacou pakou operadla hlavy. Pred nastavenim sklonu uvolnite
zaistenie potiahnutim zaistovacej paky operadla hlavy smerom hore vid’ obr. 4.1.7.

Pravé operadlo ruky je oto¢né smerom dozadu (proti smeru hodinovych ruci¢iek). V hornej polohe je
operadlo ruky aretované. Pre sklopenie operadla dozadu je potrebné prekonat’ urcita silu aretécie.

Lavé operadlo ruky je pripevnené pevne.

Nastavenie vysky kresla a sklonu operadla chrbta sa vykonava motoricky v manualnom, alebo
programovom rezime

Ovladanie kresla je rovnaké z klavesnice lekédra, z klavesnice asistenta ako aj z multifunkéného
nozného ovladaca.

8.2.1. Manualny reZim

Pri manualnom ovlddani je pozadovany pohyb kresla vyvolany stlaCenim tlacidla s prisluSnym
symbolom (vid’ kap. 8.3.1). Pohyb prebieha po celii dobu stlacenia tlacidla. Zastavenie kazdého
pohybu nastane po uvolneni tlacidla. V koncovych polohach sa vSetky pohyby zastavia i ked’ obsluha
drzi tlacidlo stlacené.

8.2.2. Programovy rezim

Kreslo SK1-08 obsahuje dve sady programov pre styroch uzivatel'ov. V kazdej sade st 4 programy.
K vol'be uzivatela sluzi tla¢idlo USER (vid’ obr. v kap. 4.1.7.)

Kreslo SK1-01 obsahuje len jednu sadu programov.

Spustenie programu sa vykona kratkym zatlacenim jedného zo Styroch tlacidiel ovladania kresla (vid’
kap. 8.3.1), ¢im sa vyvola jeden zo Styroch programov. Kreslo sa pohybuje dokial’ nedosiahne
naprogramovant polohu.

program €. 4 sluzi pre uvedenie kresla do vyplachovacej polohy. Pri opdtovnom vyvolani programu €.
4 sa kreslo vrati z vyplachovacej polohy do predchadzajucej pracovnej polohy.

Pohybujtce sa kreslo moze byt kedykol'vek zastavené stlaCenim bezpecnostného tlacidla STOP .
Kreslo obsahuje bezpe¢nostné spinace, ktoré spdsobia, ze :

- pohyb kresla sa automaticky zastavi, ak sa pri pohybe kresla smerom dole dostane prekazka pod
spodny kryt kresla. Elektronika zabrani d’alSiemu pohybu kresla smerom dole a automaticky vykona
kratky pohyb smerom hore, aby sa mohla odstranit’ prekazka.

- pohyb operadla chrbta a kresla sa automaticky zastavi, ak sa pri sklapani operadla chrbta, alebo
pohybe kresla s vyklopenym operadlom smerom dole dostane prekazka pod operadlo chrbta.
Elektronika zabrani d’alsiemu pohybu smerom dole a automaticky vykona kratky pohyb smerom hore,
aby sa mohla odstranit’ prekazka.

Kreslo SK1-08 obsahuje displej na ktorom sa zobrazuje udaj o vykonavanom pohybe, pripadne
stavova informadcia:

U1 — (userl) uzivatel’ 1

U2 — (user2) uzivatel’ 2

U3 — (user3) uzivatel’ 3

U4 — (user4) uzivatel’ 4

- - (dve vodorovné ¢iarky) vSetky pohyby kresla su zablokované
Pocas prace s nastrojmi, umiestnenymi na stoliku lekara stomatologickej supravy, su z bezpecnostnych
dévodov vsetky pohyby kresla zablokované.

cd - (chair down) pohyb kresla dole

cu - (chair up) pohyb kresla hore

bd - (backrest down) pohyb operadla chrbta dole
bu - (backrest up) pohyb operadla chrbta hore

P1 — pohyb do programovej polohy 1

P2 — pohyb do programovej polohy 2

P3 — pohyb do programovej polohy 3

SP - (spit position) pohyb kresla do vyplachovacej polohy
LP - (last position) pohyb kresla do poslednej polohy
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€S — (chair switch) aktivovany bezpe¢nostny spina¢ spodného krytu kresla
bS — (backrest switch) aktivovany bezpec¢nostny spina¢ operadla chrbta
SA — (safety) automaticky kratky pohyb smerom hore po aktivovani bezpecnostného spinaca

uS — (unit switch) pl'uvadll'ova misa otoc¢ena nad kreslo

Er — (Error) — porucha

Er 13 — kreslo dosiahlo horna krajna polohu

Er 22, Er 23 — operadlo chrbta dosiahlo jednu z krajnych poléh

Ak sa zobrazuje Iné ako vySSie uvedené Cislo poruchy, volajte svojho servisného technika.

8.2.3. Nastavenie programovych pol6h kresla

Pred nastavenim programovych poldh zvol'te pomocou tla¢idla USER jedného zo Styroch uzivatelov
U1l — U4 (plati iba pre kreslo SK1-08 - vid’ obr. v kap. 4.1.7.).

Kreslo uvedte do pozadovanej polohy. Stlacte programovacie tlacidlo umiestnené na kresle (nie
na klavesnici lekéra) a pocas drzania tohto tlacidla stlacte jedno zo Styroch ovladacich tlacidiel kresla
na klavesnici lekara, klavesnici asistenta, alebo na noznom ovladaci. Ozve sa akusticky signal
informujuci, Ze programova poloha bola naprogramovana. Tymto spésobom sa programuju vsetky
Styri programové polohy, priCom sa odporuca:

- Programovi polohu €.1 pouzit’ ako zakladnt (nastupovaciu) polohu

- Programovu polohu ¢.2 pouzit’ ako pracovnu polohu

- Programovu polohu ¢.3 pouzit’ ako pracovnu polohu

- Programovu polohu ¢€.4 pouzit’ ako vyplachovaciu polohu

Pred programovanim pracovnych poloh odporti¢ame manualnou obsluhou uviest
kreslo do inicializa¢nej polohy, t.j. kreslo do najnizSej moznej polohy a opierku
chrbta do najvyssej moznej polohy (v kazdej polohe sa ozve kratky akusticky signal).

8.3.  Popis funkcii ovladanych tlacidlami na klavesniciach
Ak je suprava v prevedeni s dotykovym displejom, popis funkcii je uvedeny v samostatnom névode
,»Ovladanie cez dotykovy displej*

Klavesnica lekara Klavesnica asistenta

/

/

negatoskop indika¢na stupnica

0 20 40 60 80 100

magneticky drziak

rtg snimkov

/
L |
® ® [ ]
7 © €
® [ ]
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8.3.1. Zakladné funkcie

@D O ew 06

- O @@ OB

Zapnutie / vypnutie chladenia nastroja
Ak svieti signalizacia, je chladenie zapnuté. Chladenie nastroja je mozné zapnut’ a vypnut’ aj
pomocou nozného ovladaca.

Reverzacia ota¢ok mikromotora (ENDO funkcia ultrazvukového odstranovaca zubného
kamena)

Ak svieti signalizacia, su nastavené lavotocivé otacky mikromotora. U niektorych typov
ultrazvukovych odstraiiovacov sa tymto tlacidlom zapina funkcia ENDO

Zapnutie / vypnutie automatického vyfukovania cez nastroj

Ak je tato funkcia zapnutd (svieti signalizacia), po kazdom zastaveni otaCok dojde
ku kratkemu vyfuknutiu vzduchu cez nastroj.

Spustenie cyklu dezinfekcie nastrojovych hadic

Volite'na vybava

Vid’ kap. 8.4.7

Ru¢na regulicia otacok / vykonu

Ak svieti signalizacia, je nastavena rucna regulacia otdcok mikromotora / vykonu
ultrazvukového odstraiiovaca zubného kamena pomocou tlacidiel + a - vrozsahu od 1%
do 100%. Ak signalizacia nesvieti, je navolena plynuld regulacia noznym ovladacom.
Pri tomto spOsobe regulacie je mozné pomocou tlad¢idiel + a - nastavit’ maximalne otacky
mikromotora / maximalny vykon ultrazvukového odstrafiova¢a zubného kamena v rozsahu
od 20% do 100%.

Zapnutie / vypnutie osvetlenia svetelného naradia

Funkcia je aktivna pre mikromotory a turbinové nasadce. Osvetlenie ultrazvukového
odstraniovaca a viacfunkcnej striekacky sa tlacidlom vypnut’ neda.

Funkcia osvetlenia je ¢asovana. Ak nastroj nie je v ¢innosti dlhSie, ako je nastaveny ¢as
automatického vypnutia, osvetlenie nastroja sa vypne. Nastavenie Casu automatického
vypnutia osvetlenia nastroja je popisané v kapitole ,,Programovanie®.

U mikromotorov Dassym sa tymto tlac¢idlom prepina medzi bielym a modrym svetlom.

Znizovanie nastavovanej hodnoty

ZvySovanie nastavovanej hodnoty

Tlacidlo programovania
Parametre, ktoré je mozné programovat’, si popisané v kapitole ,,Programovanie”.

Zapnutie / vypnutie negatoskopu
Ak je negatoskop zapnuty dlhsie ako 5 min., automaticky dojde k jeho vypnutiu.

Zapnutie / vypnutie plnenia pohara

Funkcia je ¢asovana - automaticky dojde k vypnutiu.

Nastavenie Casu plnenia pohdra je popisané v kapitole ,,Programovanie”.
Zapnutie / vypnutie oplachu misy

Funkcia je ¢asovana - automaticky dojde k vypnutiu.

Nastavenie ¢asu oplachu misy je popisané v kapitole ,,Programovanie”.

Zapnutie / vypnutie svietidla

Svietidlo je mozné zapinat' tlac¢idlom na klavesnici, alebo spinacom (senzorom)
na spodnej Casti hlavice svietidla. Ak sa rozhodnete zapinat' svietidlo tla¢idlom
na klavesnici, spina¢ na svietidle musi byt trvale zapnuty. Naopak, ak
uprednostiiujete zapinat' svietidlo spinatom na svietidle, tlatidlom na klavesnici
musite svietidlo vopred zapnut’.
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i mozné svietidlo trvale zapnut’. Takto zapnuté svietidlo je potom mozné ovladat’ iba

spinacom (senzorom) na svietidle. Pre opdtovné zfunkcnenie tlacidla . stlacte
a podrzte toto tlacidlo opat’ 3s.

Bezpecnostné tlacidlo STOP
Stlacenim tlacidla sa zastavi akykol'vek pohyb kresla.
Pocas prace lekara s nastrojom je kreslo blokované automaticky

J

Pohybujtice sa kreslo je tiez mozné kedykol'vek zastavit’ stlacenim jedného zo Styroch
tlacidiel pre ovladanie kresla.

Pohyb kresla dole

Drzanim tlacidla sa ovlada pohyb kresla smerom dole. Kratkym stlacenim tlacidla sa vyvola
program C.1.

Pohyb kresla hore

Drzanim tlacidla sa ovlada pohyb kresla smerom hore. Kratkym stlacenim tlacidla sa vyvola
program €.2.

Pohyb opierky dole

Drzanim tlacidla sa ovlada pohyb opierky chrbta smerom dole. Kratkym stlacenim tlacidla sa
vyvola program ¢.3.

Pohyb opierky hore

Drzanim tlacidla sa ovlada pohyb opierky chrbta smerom hore. Kratkym stlacenim tlacidla sa
vyvola program ¢.4, Opidtovnym kratkym stlaenim sa kreslo vrati do poslednej pracovnej
polohy.

8.3.2. Doplnkové funkcie

Meranie ¢asu prace rotanych nastrojov s indikaciou potreby oSetrenia nastroja pripravkom
SMIOIL.

Funkcia zabezpecCuje meranie skuto¢ného ¢asu prace rotaéného nastroja a po dosiahnuti doby, kedy je
potrebné nastroj oSetritt (20 min prace nastroja), je tento stav indikovany blikajicim tdajom
na indikacnej stupnici. Po kazdom zodvihnuti neoSetreného nastroja z drziaka sa ozve akusticky
signal.

Vynulovanie indikécie po oSetreni nastroja pripravkom SMIOIL

3s
Nastroj vyberte z drziaka, stlacte a po dobu 3s podrzte tla¢idlo chladenia nastroja
(ozve sa akusticky signal). Indikacia potreby oSetrenia nastroja sa vynuluje
a zaCne sa nové meranie ¢asu prace nastroja.

Zapnutie/vypnutie funkcie
vyberte dany nastroj z drziaka, stlacte a po dobu 3s podrzte spolu nasledujuce dve tlacidla (ozve sa
akusticky signal):

3s

& @ Zapnutie funkcie (pre kazdy nastroj samostatne)
35 . . .

& @ Vypnutie funkcie (pre kazdy nastroj samostatne)

Prepinanie zdroja vody pre chladenie nastrojov (volite'nd vybava)
centralny (mestsky) rozvod
Ak svieti signalizacia je zvoleny centralny (mestsky) zdroj vody
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fl’asa s Cistou vodou
Ak svieti signalizacia je zvoleny zdroj vody z flase

8.3.4. Programovanie
Nastavenie mnoZstva chladiacej vody
Nastavuje sa pre kazdy néstroj osobitne.
Vyberte nastroj z drziaka, stlacte tlac¢idlo programovania (svieti ¢ervena signalizacia) a nasledne (do 5
sek.) stlacte tlacidlo chladenia néstroja. Pomocou tlacidiel + a - nastavte mnozstvo chladiacej vody
v rozsahu 0 — 100%. Novy nastaveny tdaj ulozte do pamite stlacenim tlacidla programovania. Ozve
sa akusticky signal a zhasne Cervena signalizacia.

0-100%

@i@+g+@

. Ak stomatologicka siprava neobsahuje elektronicku regulaciu chladiacej vody, potom
| je mozné tymto spdsobom nastavit’ iba dve hodnoty:
0% - voda vypnuta 100% - voda zapnuta.

Nastavenie ¢asu automatického vypnutia osvetlenia nastrojov
Nastavuje sa pre vSetky nastroje spolo¢ne.
Vyberte z drziaka jeden zo svetelnych nastrojov a stlaéte a podrzte tlacidlo osvetlenia svetelného
nastroja po dobu, ktort chceme naprogramovat’. Po uvolneni tlacidla sa ozve akusticky signal a novy
¢as automatického vypnutia osvetlenia nastroja sa zapiSe do pamite. Minimalny ¢as nastavenia je 3
sek.

3-20s

Svetel'né strickacky, odstrafiovace zubného kamenia a mikromotory Dassym svietia len
i pocas ich ¢innosti. Po skonceni ¢innosti osvetlenie zhasne nezavisle od nastavenia doby
dosvitu

Nastavenie ¢asu plnenia pohara
Stlacte a podrzte tlacidlo plnenia pohara po dobu, ktorti chceme naprogramovat. Po uvolneni tlacidla
sa ozve akusticky signal a novy ¢as plnenia pohdra sa zapiSe do pamédte. Minimalny ¢as nastavenia je 3
sek.

3-60s

Nastavenie ¢asu oplachu misy
Stlacte a podrzte tla¢idlo oplachu misy po dobu, ktorti chceme naprogramovat’. Po uvolneni tlac¢idla sa
ozve akusticky signal a novy ¢as oplachu misy sa zapiSe do pamédte. Minimalny ¢as nastavenia je 3
sek.

3-60s

@
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8.4. Ovladanie nastrojov na stoliku lekara
Nastroje umiestnené na stoliku lekara (okrem viacfunkénej striekacky) st programovo blokované proti
sucasnému pouzitiu.
Iba prvy vytiahnuty nastroj je pripraveny k prevadzke. VSetky ostatné po lom vytiahnuté nastroje sa
blokované.

8.4.1. Viacfunk¢na striekacka

Striekacku vytiahnite z drziaka, resp. zodvihnite z 16zka.

Pre spustenie vzduchu stlacte tlacidlo modrej farby. Pre spustenie vody stlacte tlaCidlo zelenej farby.
Pre spustenie vodnej hmloviny stlacte sti¢asne modré a zelené tlacidlo.

8.4.2. Turbinovy nasadec

A Dodrzujte navod na pouzivanie, ktory je prilozeny k baleniu turbinového nasadca
VYSTRAHA

Turbinovy nasadec aktivujte vytiahnutim z drziaka, resp. zodvihnutim z 16zka.

Pre spustenie Cinnosti turbinového nasadca stlacte nozny spinac, resp. vychylte paku nozného
ovladdaca otocného doprava. U nozného ovlddaca multifunkéného pedalového stlacte sucasne pravil
alava cast pedala. Uvolnenim nozného ovladaca sa cCinnost’ ukonéi. Velkost a smer otacok
turbinového nasadca nie je mozné nastavovat’.

Pre vyfukovanie vzduchu cez nastroj stlacte l'avé tlacidlo nozného spinaca s tlacidlami, resp. vychyl'te
paku nozného ovladaca otoéného dolava. U nozného ovladaca multifunkéného pedalového stlacte
Pavu Cast’ pedala.

Pre nastavenie funkcii turbinového néasadca je mozné pouzit’ tlacidla na klavesnici lekara:

» @ © ©

Chladenie nastroja sprejom je mozné zapnut’ a vypnut’ aj noznym ovladacom.

Pre zapnutie resp. vypnutie chladenia noznym ovladacom stlacte pravé tlacidlo nozného spinaca

s tlacidlami, resp. stlacte tlacidlo chladenia nastroja nozného ovladaca otocného. U nozného ovladaca

multifunkéného pedalového stlacte pravii Cast pedala. Zapnutie chladenia je signalizované

rozsvietenou signalizaciou pri tlac¢idle chladenia na klavesnici lekara.

Nastavenie mnozstva chladiacej vody:

- Ak je suprava vprevedeni s mechanickou regulaciou chladiacej vody, potom sa mnoZzstvo
chladiacej vody nastavuje gombikom umiestnenym zo spodnej strany stolika lekara.

1. Gombik mechanicke;j
regulacie chladiacej vody
2. Zachytavac oleja

) V zakladnom vybaveni je jeden spolo¢ny reguldtor pre nastavenie mnozstva vody
| do vsetkych nastrojov (okrem viacfunkénej striekacky). V zavislosti od vybavenia

mobze suprava obsahovat’ aj samostatné mechanické reguldtory mnoZstva vody
pre kazdy nastroj osobitne.

- Ak je stprava v prevedeni s elektronickou reguléciou chladiacej vody, potom sa mnozstvo vody
nastavuje pre kazdy nastroj osobitne postupom popisanym v Kapitole programovanie.

26
¢.v. S13 02800 54/pol. 1



NAVOD NA POUZITIE ZS CHIRANA CHEESE L

8.4.3. Mikromotor

A Dodrzujte navod na pouzivanie, ktory je prilozeny k baleniu mikromotora
VYSTRAHA

Mikromotor aktivujte vytiahnutim z drziaka, resp. zodvihnutim z 16zka.

Pre spustenie Cinnosti mikromotora stlacte nozny spinac, resp. vychyl'te paku nozného ovladaca
oto¢ného doprava. U nozného ovladaca multifunkéného pedalového stlacte sticasne prava a avu Cast’
pedala. Uvolnenim nozného ovladaCa sa Cinnost’ ukonéi. Velkost a smer oticok mikromotora je
mozné nastavovat tlacidlami kldvesnice lekéra, alebo noznym ovladacom.

Pre vyfukovanie vzduchu cez nastroj stlacte l'avé tlacidlo nozného spinaca s tlacidlami, resp. vychyl'te
paku nozného ovladaca otocného dolava. U nozného ovladaca multifunkéného pedalového stlacte
lavu Cast’ pedala.

Pre nastavenie funkcii mikromotora je mozné pouzit’ tlacidla na klavesnici lekara:

» O 0B & 0O

Chladenia nastroja sprejom je mozné zapnut’ a vypnut’ aj noznym ovladacom.

Pre zapnutie resp. vypnutie chladenia noznym ovladacom stlacte pravé tlacidlo nozného spinaca
s tlacidlami, resp. stlacte tlaCidlo chladenia nastroja nozného ovladaca otoéného. U nozného ovladaca
multifunkéného pedalového stlacte pravi cCast pedala. Zapnutie chladenia je signalizované
rozsvietenou signalizaciou pri tlacidle chladenia na klavesnici lekara.

Mnozstvo chladiacej vody sa nastavuje rovnako ako u turbinového nasadca.

] Otacky mikromotora je mozné regulovat plynule nohou iba pomocou noznych
| ovladacov. Noznymi spina¢mi je mozné otacky mikromotora iba zapnut’, resp. vypnut’.
Nastavenie otacok je mozné vykonat’ pomocou tlacidiel kldvesnice lekara.

Minimdlny, resp. maximalny pocet otdcok vrtacika zdvisi na pouzitom mikromotore
a mikromotorickom nasadci.

Giromatic
Funkcia pri ktorej sa nastroj v nasadci mikromotora cyklicky otaca doprava a dolava. Uhol otacania
(kmitania) nastroja sa nastavuje tlac¢idlami + a — vrozsahu od £60° po £100°. Funkcia sa zapina
nasledovne:

3s
@ Mikromotor vyberte z drziaka, stlaéte a podrzte tlacidlo reverzicie mikromotora po dobu

3 sek.

| Funkcia je aktivna iba pre komutatorovy mikromotor.

8.4.4. Ultrazvukovy odstraiova¢ zubného kamena

Odstranovac nepouZzivajte pri pacientoch s kardiostimulatorom, moze dojst
k ovplyvilovaniu funkcie stimulatora.
VYSTRAHA Akékol'vek aplikacie s odstranovac¢om maji byt povazované za chirurgicky zakrok.

Odstranovac nie je uréeny pre pouzitie na opera¢nych salach.
Nesmie sa pouzivat’ vo vybusnom prostredi.

A Dodrzujte navod na pouzitie, ktory je priloZeny k baleniu odstrafiovaca.
VYSTRAHA
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Odstranovac aktivujte vytiahnutim z drziaka, resp. zodvihnutim z 16Zka.

Pre spustenie Cinnosti odstrafiovaca stlacte nozny spinac, resp. vychylte paku nozného ovladaca
oto¢ného doprava. U nozného ovladaca multifunkéného pedalového stlacte stiasne prava a avu Cast’
pedéla. Uvolnenim nozného ovlddaca sa ¢innost’ ukonci. Vykon odstrafiovaca je mozné nastavovat’
tlac¢idlami klavesnice lekéra, alebo noznym ovladacom. Noznym spinacom je mozné odstrafiovac iba
zapnut, resp. vypnut’.

Pre nastavenie funkcii odstrafiovaca je mozné pouzit’ tlacidla na klavesnici lekara:

» e © = ®

Chladenia koncovky vodou je mozné zapnut’ a vypnit’ aj noznym ovlada¢om.

Pre zapnutie resp. vypnutie chladenia noznym ovladacom stlacte pravé tlacidlo nozného spinaca
s tlacidlami, resp. stlacte tlacidlo chladenia nastroja nozného ovladaca otoéného. U nozného ovladaca
multifunkéného pedalového stlacte pravi cCast pedala. Zapnutie chladenia je signalizované
rozsvietenou signalizaciou pri tlacidle chladenia na klavesnici lekara.

Mnozstvo chladiacej vody sa nastavuje rovnako ako u turbinového nasadca.

7
U niektorych typov odstraniovacov je mozné tlacidlom @ zapnut’ funkciu ENDO.

8.4.5. Pneumaticky odstranovac zubného kameia

A Dodrzujte navod na pouzitie, ktory je priloZeny k baleniu odstrafiovaca.
VYSTRAHA

Pneumaticky odstrafiovac aktivujte vytiahnutim z drziaka, resp. zodvihnutim z 16zka.

Pre spustenie ¢innosti pneumatického odstraniovaca stlacte nozny spinac, resp. vychyl'te paku nozného
ovladdaca otocného doprava. U nozného ovlddaca multifunkéného pedalového stlacte sucasne pravil
alava cast pedala. Uvolnenim nozného ovladaca sa cCinnost' ukon¢i. Vykon pneumatického
odstranovaca nie je mozné nastavovat’.

Pre nastavenie funkcii pneumatického odstrafiovaca je mozné pouzit’ tla¢idla na klavesnici lekara:

Mnozstvo chladiacej vody sa nastavuje rovnako ako u turbinového nasadca.

8.4.6. Polymeriza¢na lampa

Pre spustenie Cinnosti polymerizacnej lampy stlacte tlacidlo na telese lampy. Pre ukoncenie Cinnosti
stlaéte tlacidlo druhykrat. R6zne typy dodavanych polymerizaénych lamp maju rozne svetelné rezimy.
Riad’te sa podla instrukcii v navode na pouzitie, ktory je prilozeny k baleniu polymeriza¢nej lampy.

A Intenzita svetla polymerizacnej lampy je vel'mi vysoka a preto je potrebné chranit’ zrak

VYSTRAHA proti priamemu pohl'adu do zdroja svetla.

8.4.7. Cyklus dezinfekcie nastrojovych hadic
(VoliteI'na vybava)

Cyklus dezinfekcie nastrojovych hadic pozostava z troch krokov:

- plnenie vodnych ciest nastrojovych hadic dezinfekénym prostriedkom, indikované narastanim
indika¢ného stipca na indika¢nej stupnici zl'ava doprava.

- samotna dezinfekcia indikovana blikajiucim udajom na indika¢nej stupnici.

- vypustenie dezinfekéného prostriedku a preplachnutie nastrojovych hadic vodou indikované
zmen3ovanim indika¢ného stipca na indikaénej stupnici sprava dolava.
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Pred spustenim dezinfekéného cyklu vlozte do pluvadlovej misy dezinfekény drziak. Do otvorov
dezinfekéného drziaka zasuiite minimalne dve nastrojové hadice (bez nastrojov). Ak je stprava

v prevedeni s mechanickou regulaciou chladiacej vody, gombikom (gombikmi) regulacie chladiacej
vody nastavte maximalne chladenie. Ak je stprava v prevedeni s elektronickou regulaciou chladiacej
vody, maximalne chladenie sa nastavi automaticky.

7
Pre spustenie dezinfekéného cyklu stlacte tlacidlo &/ atoto tlagidlo podrzte stlacené az pokial’ sa
ozve trojity akusticky signal (3s). Signalizacia pri tlacidle dezinfekcie za¢ne blikat’ a bude blikat’ po
celi dobu prebichajtcej dezinfekcie.

V druhom kroku dezinfekéného cyklu moézete stomatologicku stpravu vypnut. Dezinfekény
prostriedok zostane napusteny v nastrojovych hadiciach a bude ucinkovat’ po celu dobu necinnosti
supravy. Po zapnuti stipravy sa dezinfekény cyklus automaticky dokon¢i tretim krokom.

Ak stomatologicku supravu nevypnete, druhy krok dezinfekéného cyklu sa po 3,5 min sam ukonci
a cyklus prejde automaticky k tretiemu kroku.

Dezinfekcia viacfunkénej striekacky:

Dezinfekény cyklus nezahrnuje do dezinfekcie viacfunkénu striekacku na stoliku lekara ani na stoliku
asistenta. Striekacky je nutné pocas dezinfekéného cyklu dezinfikovat’ manualne. Pocas prvého alebo
druhého kroku dezinfekéného cyklu (pred vypnutim supravy) napliite vodni cestu striekaciek
dezinfekénym prostriedkom stlacenim zeleného tlacidla na dobu minimalne 10 sec.

Trysku striekacky pritom zasuiite do otvoru dezinfekéného drziaku. Po skonceni dezinfekéného cyklu
opat’ manualne vypustite dezinfekény prostriedok zo striekadiek stlatenim zeleného tla¢idla na dobu
minimalne 10 sec.

Dezinfekény cyklus nie je mozné spustit’ samostatne pre jeden nastroj — musia byt’
i dezinfikované minimalne dva nastroje.

Cyklus dezinfekcie nie je mozné predcasne ukoncit’.

Pocas dezinfekéného cyklu je normalna ¢innost’ nastrojov blokovana.

8.5.  Ovladanie nastrojov na stoliku asistenta

8.5.1. Odslinovac

Uvadza sa do Cinnosti automaticky po vytiahnuti koncovky z drziaka. Po vloZeni koncovky do drziaka
sa ¢innost’ odslinovaca ukonci.

Saci vykon odslifiovaca je mozné regulovat’ regulacnou klapkou umiestnenou na koncovke hadice.
Touto klapkou je mozné odsavanie Uplne zastavit'.

8.5.2. Odsavacka

Uvéadza sa do ¢innosti automaticky po vytiahnuti koncovky z drziaka. Po vlozeni koncovky do drziaka
sa Cinnost’ odsavacky ukonéi. Saci vykon odsavacky je mozné regulovat’ regulacnou klapkou
umiestnenou na koncovke hadice. Touto klapkou je mozné odsavanie Uplne zastavit'.
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Ak suprava obsahuje separacny systém Cattani, potom pri dlhodobom odsavani moze
i dochadzat’ ku kratkemu preruseniu odsavania. Toto je normalny stav. Pokial’ koncovka
odsavacky, alebo odsliiovaa =zostane vytiahnutd zdrziaka, odsavanie sa
po niekol’kych sekundach automaticky obnovi.

Po vlozeni koncovky odsliflovaca alebo odsavacky spit do drziaka je odsavanie
ukoncené s oneskorenim. Oneskorenie mdze trvat’ niekol’ko sekund.

Pri odsavani krvi, hlienu a r6znych sanitaénych prostriedkov vznika pena, ktord méze
i sposobit’ zahltenie separacného systému CATTANI a dlhodobé prerusenie odsavania.
Pre zamedzenie vzniku peny vlozte do filtra odsavacich hadic (vid obr. v kap. 9.1.)
1 distiacu a protipenova tabletu CATTANI apred pouzitim odsliiovaca, alebo
odsavacky nasajte malé mnozstvo vody. Tableta sa rozpusta niekolko hodin. Cistiace
a protipenivé tablety CATTANI maji okrem protipenového ucinku aj antibakterialny
ucinok.

8.5.3. Viacfunké¢na striekacka

Striekacku vytiahnite z drziaka.

Pre spustenie vzduchu stlacte tlacidlo modrej farby. Pre spustenie vody stlacte tlac¢idlo zelenej farby.
Pre spustenie vodnej hmloviny stlacte sucasne modré a zelené tlacidlo.

8.5.4. Polymeriza¢na lampa

Pre spustenie Cinnosti polymerizacnej lampy stlacte tlacidlo na telese lampy. Pre ukoncenie Cinnosti
stlacte tlacidlo druhykrat. R6zne typy dodavanych polymeriza¢nych lamp maju rozne svetelné rezimy.
Riad’te sa podl'a instrukcii v ndvode na pouzitie, ktory je prilozeny k baleniu polymerizac¢nej lampy.

A Intenzita polymeriza¢nej lampy je vel'mi vysoka a preto je potrebné chranit’ zrak proti

VYSTRAHA priamemu pohl'adu do zdroja svetla.

8.6. Multimédia
Monitor dodavany k siprave ma vlastny navod na pouzitie. Iné typy monitorov je mozné pouzit’ iba
po odsthlaseni a dohode s vyrobcom.
Intraoralna kamera ma vlastny navod na pouzitie.

8.7.  Systém odsavania a separacie odpadu a amalgamu
V zavislosti od prevedenia moZe stomatologickd suprava obsahovat rézne systémy odsdvania
a separacie odpadu, resp. separacie amalgamu. Niektoré z nich maju svoj ovladaci panel umiestneny
na pl'uvadlovom bloku.

8.7.1. Ovladacie tlacidlo pl'uvadlového ventila Diirr MSBV

1. Tlacidlo pre spustenie Cistiacej automatiky.
Spustit’ 2x denne
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Pluvadlovy ventil Dirr MSBV  zabezpeCuje odsavanie odpadu z pluvadlovej misy u stprav
zapojenych k centralnemu mokrému odsavaniu. Kompletné informacie najdete v samostatnom navode
na pouzitie.

2 3 1. Prevadzkova pohotovost’ (zelena didda)
{ 2. Porucha zariadenia (oranzova dioda)
3. Indikacia naplnenia zbernej nadoby (ZIta didda)

8.7.2. Ovladaci panel separatora amalgamu Metasys Compact Dynamic
1 4. Tlagidlo vypnutia zvukovej indikacie

o
O W
) 5

Separator amalgamu Metasys Compact Dynamic zabezpecuje separaciu amalgamu. Kompletné
informdcie najdete v samostatnom navode na pouzitie.

Pri vymene a likvidacii plnej zbernej nadobky s amalgamom postupujte podl'a navodu na pouZitie
separatora amalgamu Metasys Compact Dynamic. Zberna nadoba je pristupna po otvoreni dvierok
pluvadlového bloku.

8.7.3. Ovladaci panel separatora amalgamu Diirr CAS1
1 2

Prevadzkova pohotovost’ (zelena dioda)
Porucha zariadenia (oranzova dioda)
Indikécia naplnenia nadoby (zIt4 didda)
Tlacidlo vypnutia zvukovej indikacie

PR

Separator amalgamu Durr CAS1 zabezpecuje separaciu amalgamu. Kompletné informacie najdete
V samostatnom navode na pouzitie.

Pri vymene a likvidacii plnej zbernej nadobky s amalgamom postupujte podla navodu na pouZitie
separatora amalgamu Durr CAS1. Zberna nadoba je pristupna po otvoreni dvierok pluvadlového

bloku.

8.8.  Plnenie flias pre ¢isti vodu a dezinfekény prostriedok
Cistd voda z flase je privedena do mikromotorov, turbinovych nasadcov, ostraiovadov zubného
kamena a strickaciek na stoliku lekara a stoliku asistenta. Pouziva sa na chladenie nastrojov.
Dezinfekény roztok je pocas dezinfek¢ného cyklu privadzany do nastrojov, ktoré¢ boli ulozené
do dezinfekéného drziaku.

Flase pre Cisti vodu a dezinfekény roztok su umiestnené tak, Ze je mozné vizuadlne kontrolovat
hladinu naplne. V pripade vycCerpania Cistej vody alebo dezinfekéného roztoku je potrebné flase znova
naplnit’.

iﬂf Pred plnenim flia§ odtlakujte flase prepnutim odvzdusiiovacieho ventila smerom
k flasiam. Ventil prepnite spat’ potiahnutim k sebe az po naskrutkovani flia§ na ich
VYSTRAHA povodné miesto.

Flrase s &istou vodou a dezinfekénym prostriedkom sa priskrutkované k pluvadlovému bloku.
Pre odnatie flaSe otacajte flasu dol'ava.
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A Pri plneni flia§ dbajte na to, aby sa do flia§ nedostali cudzie latky, ktoré by mohli
VYSTRAHA ovplyvnit zlozenie a kvalitu Cistej vody alebo dezinfekéného prostriedku.

A Nikdy nepouzivajte demineralizovant vodu pre technické ucely.
VYSTRAHA

Odvzdusinovaci ventil

<«— FTasa s ¢istou vodou

FTasa s dezinfekénym prostriedkom

FTasSe naplite max. do 9/10 z ich objemu. Fl'asu uchopte zospodu, nestlacajte a nasad’te pravotocivym

pohybom.

8.9.  Popis akustickych upozorneni

akusticky signal

priznaky a odstranenie

poznamka

Po zodvihnuti nastroja
z drziaka sa ozve
akusticky signal

a sucasne blika
indikacia na displeji

Dany nastroj potrebuje osetrit’

olejovym sprejom.

"
Po oSetrenti stlacte @

tlacidlo a drzte ho stla¢ené 3s (ozve

sa akusticky signal)

Signalizaciu pre dany nastroj je mozné

natrvalo vypnut: Y & (:}'
3s
(¥
resp. opit’ zapnut’: @ & @
vid’ kap. 8.3.2.

Pri pohybe kresla sa
ozvu tri akustické
signaly

Doslo k zopnutiu bezpeénostného
spinaca. Odstraiite prekazku, ktora
brani v pohybe kresla alebo

operadla smerom dole.

Pri pohybe kresla sa
ozvu dva akustické
signaly

Pluvadlové misa je otoCena
do priestoru kresla. Otocte misu

mimo priestor kresla.

Bezdrotovy nozny
ovladac pocas
pouzivania vydava tri
akustické signaly

Signalizacia nizkeho stavu nabitia
akumulatora nozného ovladaca.
Pripojte nozny ovladac k stprave
alebo k samostatnej nabijacke.

Frekvencia akustickej signalizacie sa
stupniuje v zavislosti od vybitia
akumulatora.
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akusticky signal priznaky a odstranenie poznamka
Bezdrétovy nozny Nozny ovlada¢ nedoké4zal nadviazat’ | V pripade problémov s bezdrétovym
ovladac vydava bezdrétova komunikaciu zo ovladanim prepojte supravu a bezdrdtovy
dvojity akusticky supravou. ovlada¢ pomocou prepojovacieho kabla.
signal Skontrolujte, ¢i je suprava zapnutd | O probléme informujte servisného

a ¢i ovladac patri k danej stprave. | technika.

9. Udrzba vyrobku

9.2.  Udrzba obsluhujiicim personilom

A Pouzivajte pri tejto praci rukavice !

VYSTRAHA

Obsluhujuci personal musi:

Pred zaciatkom prace preplachnut’ a prefuknut’ hadice nastrojov (bez nastrojov) spustenim nastroja
so zapnutym chladenim a preplachnut’ plni¢ pohéra s oplachom misy spustenim plnenia pohara.
Pred a po dlh§om preruseni prace (vikend, dovolenka) spustit’ dezinfekény cyklus a preplachnut’
plni¢ pohara s oplachom misy spustenim plnenia pohara. Ak suprava neobsahuje dezinfekciu
nastrojovych hadic, preplachnut’ a prefuknut’ hadice nastrojov (bez nastrojov) spustenim nastroja
so zapnutym chladenim a preplachnut’ plni¢ pohéra s oplachom misy spustenim plnenia pohara.

2X — 3x denne kontrolovat’ stav a Cistotu zachytavac¢a v pluvadlovej mise a podla potreby ho
ocistit’, alebo vymenit’ — vid’ obr. v kap. 4.1.3.1.

2X — 3x denne precistit’ hadicu odslinovaca a odsavacky preplachnutim ¢istou vodou min. 0,5 1.

2X — 3x denne vycistit’ sitko v koncovke odslinovaca (ejektorové odsavanie).

D e

2x denne a po kazdom chirurgickom oSetreni preplachnut’ separator amalgamu dezinfekénym
prostriedkom predpisanym vyrobcom separatora amalgamu.

1x denne vycistit’ filter odsavacich hadic vid’ obr. niZsie.

2x denne spustit’ Cistenie pluvadlového ventila Dirr MSBV stlac¢enim tlacidla cistenia
na pluvadlovom ventile vid’ obr. v kap. 8.7.1.

1x denne po praci vycistit’ filter pluvadlového ventila Diirr MSBV vid’ obr. niZsie.

1x mesacne vycistit’ beznym saponatovym prostriedkom vlozku zachytavaca oleja - vid’ obrazok
v kap. 8.4.2.

1x za 6 mesiacov vymenit flasu na ¢isti vodu a fl'asu na dezinfekény prostriedok. Pokial’ si vSak
vSimnete opotrebovanie, poSkriabanie, zmenu farby, stratu priehl'adnosti, deformacie, alebo iné
poskodenie, flasu okamzite nahrad’te novou.
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Cistenie filtra odsavacich hadic :

1(5) //\J_ Y .

Stlacenim uvolnite kryt filtrov
Vyberte kryt filtrov

Vyberte a vy¢istite filter

Vlozte filter naspat’

Vlozte kryt filtrov a jemne ho zatlacte

o A ~wh -

istenie filtra pl'uvadlového ventila Diirr MSBYV :

Rd/ Tlacidlo
Cistenia

I=(ii=|

1. Stla¢enim uvolnite dvierka v pluvadlovom bloku a otvorte ich
2. Vyberte a vycistite filter

3. Vlozte filter na povodné miesto

4. Zatvorte dvierka v pl'uvadlovom bloku a jemne ich zatlacte

Dalsia idrzba pristroja obsluhujucim personalom sa obmedzuje iba na istenie pristroja a sterilizaciu
sterilizovateI'nych Casti.

Udrzbu, ¢istenie a sterilizaciu nastrojov (mikromotor, turbinovy nasadec, mikromotorické nasadce)
vykonévajte podl'a ndvodov vyrobcu nastrojov.
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Chemické latky je nutné odkladat’ len na tacku tray stolika. Pri ndhodnom kvapnuti chemickej latky
napr. Trikresol, Chlumského roztok a inej agresivnej latky na lakovani ¢ast’ pristroja, je nutné povrch
okamzite utriet’ tampoénom namocenym vo vode.

9.3.  Udrzba servisnym technikom

Periodicka kontrola sa robi v 6-mesacnch intervaloch, pricom servisny technik musi:

- Skontrolovat’ stav vstupnych filtrov pre vodu a vzduch v pluvadlovom bloku.

- Skontrolovat’ aV pripade potreby doregulovat’ pracovné tlaky vody a vzduchu v pluvadlovom

bloku a v stoliku lekara podl'a ndvodu na zostavenie a montaz

- Preverit’ ¢innost’ jednotlivych regulacnych, ovladacich a bezpe¢nostnych prvkov.

- Skontrolovat’ a pripadne doregulovat’ pohybovy mechanizmus zdvihu kresla a operadla chrbta

- Skontrolovat’ a pripadne doregulovat’ a premazat’ mechanizmus operadla hlavy

- Skontrolovat a pripadne premazat’ mechanizmus pravého operadla ruky

- Skontrolovat’ funkciu bezpe¢nostnych spinacov

- Skontrolovat’ vol'nost’ pohybu ramien a pripadne doregulovat’ ich brzdenie.
Raz za rok musi servisny technik skontrolovat’ funkcie zobrazovacich prvkov separatora amalgamu
Metasys Compact Dynamic, Diirr CAS1. Do dokumentacie separatora amalgamu je potrebné
zaznamenat’ vSetky inSpekcné a servisné prace a kazdi vymenu zbernej nadoby.

10.  Cistenie, dezinfekcia a sterilizacia
Cistenie pristroja (pluvadlovy blok, stolik, ramena, nozny spinag) sa robi vlhkou utierkou,
nehorlavymi Cistiacimi prostriedkami, pricom je potrebné dbat’ na to, aby voda nevnikla do pristroja.
Vsetky Casti pristroja sa dokladne vyutieraju a vylestia suchou flanelovou utierkou.
Pluvadlova misa a odsavacie prvky (odsliiova¢, odsavacka) sa odporucaju Cistit' 2x denne napr.
prostriedkom Diirr Dental Orotol, alebo Metasys Green and Clean MB a M2. Na ¢istenie pl'uvadlovej
misy je Specidlne urceny prostriedok Diirr Dental MD 550. Na cistenie odsavacich prvkov od zvyskov
praskov odporacame 1x tyzdenne pouzit’ Diirr Dental MD 555.
Pri Cisteni dodrzujte pokyny uvedené na etikete Cistiacich prostriedkov.
Nepouzivajte ziadne agresivne, alebo silne peniace prostriedky, pretoze tieto moézu
A viest’ k porucham funkcie odsavania. Nedovolené st rozptstadla /napr. aceton a pod./
VYSTRAHA a prostriedky na baze fenolov, chloru a aldehydov. Nedovolené st aj vSetky abrazivne
prostriedky.

Kozenku pravidelne Cistite pH neutralnym mydlom a mikkou kefou. Po ocisteni oplachnite kozenku
Cistou vodou. Nepouzivajte ziadne silné Cistiace prostriedky, rozpustadla, lestidla, vosky, ani iné
chemikalie. Skvrny, napriklad od kavy, vina, gul6¢kového pera, farbiva eozinu a tiez od dzinsov, by
mali byt ihned’ vyCistené, aby sa zabranilo trvalej absorpcii do koZenky.

Na cistenie kozenky je mozné pouzit’ isopropyl alkohol riedeny vodou v pomere 70%/30% alebo
prostriedok Diirr Dental FD 360. Vhodna je aj Cistiaca pena Uniters Rapid Cleaner S.

Na dezinfekciu odporti¢ame pouzivat’ prostriedky Diirr Dental FD366, alebo Alpro PlastiSept

Farbivad pouzité pri vyrobe niektorych latok oblecenia (dzinsy) moézu reagovat’ s kozenkou a mézu
sposobit’ jej trvalé znecistenie. Na takto zneCistenu kozenku sa nevztahuje zaruka. Ako ochranu
pred zafarbenim (poskodenim) kozenky sedadla odporti¢ame pouzivat’ ochrannt podlozku na sedadlo
SK1-01 J125910023, resp. podlozku na sedadlo SK1-08 J125920023.

Vyrobca sa vzdava akejkol'vek zodpovednosti za problémy, vzniknuté ignorovanim pokynov
na Cistenie.

Vodné cesty nastrojovych hadic sa odportac¢aju dezinfikovat’ kontinualne dezinfekénym prostriedkom
pre kontinualnu dezinfekciu (dekontaminaciu) vodnych ciest dentalnych zariadeni (napr. Alpron od
firmy Alpro). Do fTase pre Cisti vodu (volitena vybava) — kap. 8.8. naried’te roztok dezinfekéného
prostriedku pre kontinudlnu dezinfekciu (dekontaminaciu) vodnych ciest dentdlnych zariadeni
nariedenym podl'a pokynov jeho vyrobcu.

Pocas dlhodobej odstavky stomatologickej supravy sa odporG¢a vykonat dezinfekciu
(dekontaminaciu) dezinfek¢nym prostriedkom na dekontaminaciu vodnych ciest dentalnych zariadeni
(napr. Bilpron od firmy Alpro) spustenim dezinfekéného cyklu — vid’ kap. 8.4.7. (volitelna vybava).
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A Pouzivajte vyhradne dezinfekéné prostriedky pre vodné cesty dentalnych zariadeni.
/ Dodrzujte pokyny a datum spotreby uvedeny na etikete flase s dezinfekénym
VYSTRAHA — prostriedkom.

Sterilizovat’ v autoklavoch sa mozu:
- trysky striekaciek

- turbinové nasadce

- mikromotorické nasadce

f’i Nastroje maju vlastné navody na pouzitie s podmienkami sterilizacie, ktoré je nutné

dodrziavat. Ostatné casti je mozné dezinfikovat beznymi dezinfekénymi

VYSTRAHA  prostriedkami s virucidnym posobenim ktoré nesposobuju kordziu materialu
a nenaruSuju povrch.

11.  Bezpecnostne technické kontroly
Bezpecnostne technické kontroly musia byt vykonavané podl'a normy IEC 62 353 raz za dva
roky.

12. Doprava
Symboly natlacené na vonkajSej strane obalu platia pre dopravu a skladovanie a maju nasledujuci
vyznam:

! Krehké, opatrne zaobchadzat

—
—

tymto smerom nahor (zvisla poloha nakladu)
chrénit’ pred vlhkom

recyklovatel'ny material

ZH¥:|

teplota prepravy, skladovania

o
-
o
(2]

=

vlhkost’ skladovania

2

e

obmedzené stohovanie

Pristroj je nutné prepravovat’ krytymi dopravnymi prostriedkami bez vaésich otrasov pri teplote od
-20°C do +50°C, relativnej vlhkosti do 100%, priCom nesmie byt vystaveny posobeniu agresivnych
par.

Pristroj musi byt zabaleny a prepravovany v obale /transportnej debne/, ktory je urceny vyhradne
pre tieto ucely.

13.  Skladovanie
Pristroj musi byt’ skladovany v suchych miestnostiach s max. relat. vihkostou 80% pri teplotach od
-5°C do +50°C, pri¢om nesmie byt vystaveny pdsobeniu agresivnych par.
Pri dlhSsom skladovani ako 18 mesiacov je nutné stomatologicki stupravu preskasat’ servisnou
organizaciou.
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14.  Likvidacia pristroja
Pristroj nesmie byt likvidovany s beznym odpadom.
Pristroj likvidujte separovanym zberom.
Pristroj odovzdajte distribitorovi, alebo priamo spracovatel'ovi odpadu.
Pred odovzdanim pristroj dezinfikujte.

Demontaz a likvidaciu poristroja odporu¢ame zverit’ odbornej firme.

15.  Usmernenie a prehlasenie vyrobcu k elektromagnetickej kompatibilite

. Pouzitie inych pristrojov v tesnej blizkosti stomatologickej supravy CHIRANA
| CHEESE L moéze spdsobit’ nespravnu funkciu. Pokial’ je pouzitie inych pristrojov
Vtesnej blizkosti nevyhnutné, potom by sa stomatologickd suprava CHIRANA
CHEESE L a pristroje mali pozorovat’, aby sa overilo, Ze fungujil normalne.

. Pouzitie iného ako originalneho prislusenstva a kablov poskytovanych vyrobcom
| CHIRANA Medical, a.s. by mohlo vyvolat’ zvysené elektromagnetické emisie, alebo
Znizenie elektromagnetickej odolnosti stomatologickej supravy a vyvolat jej
nespravnu funkciu.

. Prenosny RF komunikacny pristroj (vratane koncovych zariadeni ako st anténne kable
| a antény) by sa nemal pouzit’ bliz§ie ako 30 cm (12 palcov) od akejkol'vek casti
stomatologickej sipravy CHIRANA CHEESE L vratane kabla k noznému ovladacu.
Inak by mohlo dgjst’ k zhorSeniu funkcie stomatologickej stipravy.

15.1. Elektromagnetické vyZarovanie

Stomatologicka stiprava CHIRANA CHEESE L je urCena na pouzivanie v elektromagnetickom
prostredi popisanom v nasledujucej tabulke. Zakaznik alebo uzivatel by mal zabezpecit, Ze
stomatologickd suprava CHIRANA CHEESE L bude prevadzkovana v odpovedajicom prostredi.

Meranie ruSivého vyzarovania Zhoda Elektromagnetické prostredie

Vysokofrekvencné vyzarovanie Skupina 1 Stomatologickéa suprava CHIRANA CHEESE L
podl'a CISPR 11 vyuziva vysokofrekvenénu energiu len na svoju
internt funkciu. Preto je jej vysokofrekvencné
vyZarovanie vel’'mi nizke a nie je
pravdepodobné, Ze sposobi akékol'vek rusenie
blizkych elektronickych zariadeni

Vysokofrekvencné vyzarovanie Trieda B Stomatologickéa suprava CHIRANA CHEESE L

podla CISPR 11 je urcena pre vyuzitie vo vSetkych prostrediach
Vysielanie vy§8ich harmonickych | Trieda A vratane prostredi nachadzajucich sa v obytnych
podl'a EN 61000-3-2 zb6nach a prostrediach, ktoré su bezprostredne
Vysielanie vykyvov napitia / Zhoduje sa | pripojené na elektricku siet, ktora zasobuje aj
vychyliek podla obytné budovy

EN 61000-3-3

15.2.  Odolnost’ voci elektromagnetickému ruseniu

Stomatologicka stprava CHIRANA CHEESE L je urena na pouzivanie v elektromagnetickom
prostredi popisanom v nasledujucich dvoch tabul’kach. Zakaznik alebo uzivatel' by mal zabezpecit, Ze
stomatologicka siprava CHIRANA CHEESE L bude prevadzkovana v odpovedajicom prostredi.
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Skasobna troven

Skuska odolnosti odolnosti podla Vyhovujtca Groven Elektrr%r;[erleggglcke
EN 60601 P
Elektrostaticky Kontaktny vyboj Kontaktny vyboj Podlahy maju byt z dreva,
vyboj (ESD) podl'a | +8kV +8kV betonu alebo pokryté
EN 61000-4-2 Vzduchovy vyboj Vzduchovy vyboj keramickymi dlazdicami.
+2kV, +4kV, £8kV, +2kV, +4kV, £8kV, £15kV | Ak st podlahy pokryté
+15kV syntetickym materidlom
musi byt’ vihkost’ vzduchu
min. 30 %.
Rychly elektricky +2kV pre napajacie +2kV pre napéjacie Kvalita nap4jacej siete by
prechodovy vedenie vedenie mala zodpovedat’
jav/skupina +1kV pre vstupné +1kV pre vstupné typickému komerénému
impulzov /vystupné vedenie /vystupné vedenie - alebo nemocni¢nému
EN 6100-4-4 neaplikované prostrediu
Narazovy impulz +1kV symetrické napétie | £1kV symetrické napétie Kwvalita napéjacej siete by
EN 61000-4-5 +2kV sthlasné napitie +2kV suhlasné napitie mala zodpovedat’
typickému komeré¢nému
alebo nemocni¢nému
prostrediu
Kratkodoby pokles | <5% Ut 0,5 periody Kvalita napajacej siete by
napétia, kratke 0,45°,90°,135°,180°, mala zodpovedat’
preruSenie a pomalé | 225°,270°,315° typickému komerénému
zmeny napétia alebo nemocni¢nému
na napajacom <5% Ut 1 peridda prostrediu
vstupnom vedeni 0° Ak uzivatel’
EN 61000-4-11 stomatologickej stpravy
70% Ut 25/30 period CHIRANA CHEESE L
(50/60 Hz) poZzaduje trvalt prevadzku
pocas vypadku napéjacej
<5% Ut 250/300 period siete odporuca sa, aby bola
5 sekund (550/60Hz) stomatologicka suprava
CHIRANA CHEESE L
napajana zo zalozného
zdroja alebo batérie
Magnetické pole 30A/m Skuska neaplikovana - Magnetické polia siet'ovej
sietovej frekvencie stomatologicka suprava frekvencie by mali
(50/60Hz) CHIRANA CHEESE L zodpovedat’ typickym
EN 61000-4-8 neobsahuje magneticky hodnotam, ktoré sa

citlivé suciastky a je
ur¢ena na trvala inStalaciu

vyskytuji v komer¢nom
a nemocni¢nom prostredi.

Pozn. — Ut je striedavé napétie pred aplikdciou skuSobnej irovne

Skitka Skitsobna urovent |y ponigeq . .
odolnosti odolnosti podla Grovedt Elektromagnetické prostredie
EN 60601
Vzdialenost’ pouzivanych prenosnych
RusSenie §irené 3 Vet 3 Vet a mobilnych vysokofrekvencnych
vedenim 150kHz az 80MHz oznamovacich zariadeni od akejkol'vek Casti
indukované RF stomatologickej sipravy CHIRANA
polom 6 VetV ISM 6 Vetf CHEESE L vratane kablov, by nemala byt
EN 61000-4-6 a amatérskych mensia, ako odporuc¢ana ochranna vzdialenost
radiovych pasmach vypocitana podl'a prislusnej rovnice
pre vysielaciu frekvenciu
Odporicana ochranna vzdialenost’:
RFpole od RF | 3 V/m 3V/m d=12 VP 150 kHz a2 80 MHz
e . d=12+P 80 MHz az 800 MHz
Vyé.lelacov,suene 80MHz az 2,7GHz d=23p 200 MHz a5 2.7 GHy
vyZarovanim ' ’
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SRl s Elektromagnetické
Skuska odolnosti odolnosti podla Vyhovujtca Groven n
EN 60601 prostredie
EN 61000-4-3 385MHz-5785MHz | podla tabulky 9 | kde P je menovity maximalny vystupny
Specifikdcie skugky | normy EN vykon vysielaéa vo wattoch (W) v sillade
odolnosti proti 60601-1-2:2015 | s udajmi vyrobcu vysielaca a
vstupu/vystupu d je odportcana ochranna vzdialenost’
krytom pristroja od v metroch (m)
RF bezdrétovych
komunikaénych Intenzita pol’a zo stacionarnych
zariadeni podla RF vysielacov by podl'a preskiimania
tabul’ky 9 normy EN na mieste? mala byt pre vietky frekvencie
60601-1-2:2015 niz8ia ako vyhovujuca troven®.
V okoli zariadenia oznaceného
nasledujucim symbolom méze d6jst
K ruseniu.
()

Poznamka 1:  Pri 80MHz a 800MHz plati vyssi frekvenény rozsah.

Poznamka 2:  Tieto pokyny sa nemusia uplatnovat’ vo vSetkych pripadoch. Elektromagnetické
Sirenie je ovplyviiované absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a l'udi.

% Intenzitu pola stacionarnych vysielatov (zékladhové stanice bezdrotovych telefénov, mobilnych
radiokomunika¢nych pristrojov, amatérskych radiostanic, radiovych a televiznych vysielaCov AM
a FM) nie je mozné teoreticky vopred presne stanovit. Na postudenie elektromagnetického prostredia
z hladiska stacionarnych vysielaCov by sa mal vziat dotivahy prieskum elektromagnetickej
charakteristiky danej lokality. Ak namerana intenzita pol'a v mieste kde sa bude stomatologicka
suprava CHIRANA CHEESE L pouzivat’, prekro¢i hore uvedeni vyhovujicu troven, potom by sa
stomatologickd suprava CHIRANA CHEESE L mala pozorovat’, aby sa mohlo potvrdit’ jej fungovanie
v stlade s uréenym ucelom. V pripade spozorovania abnormalnych vlastnosti méze byt potrebné
vykonat’ d’alSie opatrenia, napr. iné nasmerovanie alebo inStaldcia stomatologickej supravy
CHIRANA CHEESE L na inom mieste.

®\/ celom frekvenénom rozsahu od 150kHz do 80MHz m4 byt intenzita pol'a niZ8ia ako 3MerV/m.

15.3. Odporucené ochranné vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi
vysokofrekvenénymi oznamovacimi zariadeniami a stomatologickou
supravou CHIRANA CHEESE L

Stomatologicka suprava CHIRANA CHEESE L je urfend na prevadzku v elektromagnetickom
prostredi v ktorom su kontrolované vyzarované vysokofrekvencné rusenia. Zakaznik alebo uzivatel
stomatologickej stipravy CHIRANA CHEESE L moéze predchadzat elektromagnetickému ruseniu
udrziavanim nizSie uvedenych minimalnych vzdialenosti medzi prenosovymi a mobilnymi
vysokofrekvenénymi oznamovacimi zariadeniami (vysielami) a stomatologickou stpravou
CHIRANA CHEESE L v zavislosti od vystupného vykonu oznamovacich zariadeni.
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Stanoveny max.

Ochranna vzdialenost’ podla frekvencie vysiclaca

vystupny vykon (m)
vysielaca 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,7 GHz
(W) d=12P d=1.2P d=23\P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Pre vysielace, ktorych maximalny vystupny vykon nie je uvedeny v tabul’ke, modze byt odporicana
ochranna vzdialenost’ d v metroch (m) stanovena pouzitim rovnice vhodnej pre frekvenciu vysielaca,
kde P je menovity maximdlny vystupny vykon vysielaca vo wattoch (W) podla udajov vyrobcu

vysielaca.
Poznamka 1:
Poznamka 2:

40

Pri 80MHz a 800MHz plati ochranna vzdialenost’ pre vyssi frekvencny rozsah.
Tieto pokyny sa nemusia uplatiiovat’ vo vSetkych pripadoch. Elektromagnetické
Sirenie je ovplyviiované absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a l'udi.
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